
1891 P e t i n t r i d e s e t l e t n i j u b i l e j 1926 
THE OLDEST; 
AND MOST; 
POPULAR 
SLOVENIA« 

NEWSPAPER 
IN UNITED 
STATES OF 
AMERICA. 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
PRVI SLOVENSKI LIST V AMERIKI. 

Geslo: Za vero in narod — za pravico in resnico —- od boja do zmage! 
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RMOVJE OKROG MESTA KING LAKE SE JE VNELO, 
PLAMENI SO SE RAZŠIRILI NA MESTO IN JE DELO-
MA UNIČILI; MOSTOVI SO BILI V OGNJU, BRZO-
JAVNA IN TELEFONSKA NAPELJAVA POTRGANA. 

Melb jrfc. 7*"ourne» Avstralija. — 
i | kaJ je prišlo alarmirano 

ki i z mesta King Lake, 
r Je divjal strašni požar, ki 
^lo mesto deloma uničil. 

j . u Je začelo grmovje okrog 
* J * . Plameni so se pa razši-
Oir"i na v 

U * v 
Pešamo 

>Tecja drevesa in na me-
Ogenj je divjal celih 

i!
s J 1 *- Ožgana drevesa so pa-

Pio v 
!; jjj na ceste in mostovi, ki vo-

J ^ * « * . so bili v plamenu, 
.k » - so gasilci in prostovolj-

cev S ^V esanjem svojega .živ-
p|a Prišli na pomoč, 
'živalci mesta- so begali 

Uvet'n t j a > n a J ' v e č J'ih J e n a š l ° 
je j^l v poštnem poslopju, ki 

jitec ° i z v e n nevarnosti. Me-
j)l[t

e^e malo in je bilo okrog in 
j)? 0bdano s plameni. 

Vti), So prišli na pomoč pro-
. lu, ,ci iz Queenstown, ki so 

iti 'e o . . . . 

fl ĵ , s težavo prišli v mesto, 
m° stovi goreli in po če-

ti,.?0 ležala ožgana drevesa 
,'!lla pot avtomobilom. Le 

i> težavo m tvegan.)ein 
J® Življenja se je posreči-

b* 

ff 

Or^^lcem priti v mesto in 
])r

Ua'ce spraviti na varno, 
^ a j / ^ d u j e j o , da je bilo ne-
' ^ " f c f c g a . Ogenj se je tako 

da ^ j^zširil in obkolil mesto, 
. 'Judje že popolnoma ob-

bi bila rešitev sploh 

Kot j 
U n a kin ja se je pri t e j 

1 j ' o f i izkazala poštna u-
i ki je vodila reševal-

cu ne meneč se za pl>a-
G^.jJe švigal okrog nje. 

M ^ r n je pa bil tudi veter 
);* tooth i e pihal v na-

Uiî 0 smer. Po šesturnem 
i^iili n e m delu so ogenj o-

v^olikor je znano, člo-
vCKZl'tev ni, le škoda je ze-

a> l<i pa še ni cenjena. 

et' 

«« S i 

JANJE KATOLIČA-
NOV V MEHIKI. 
*e vedno preganja kato-

?rJp( ,6 l n ne dopusti, da bi se 
'L v odPrIe privatne katoli-

k e . 
K •—o— 

H m ° Citi, Mehika. — 
J* ^ Calles je izdal u-

Guvernerje, da morajo 
% ! la to, da se nova po-

ki 

A,tltl 
jih 

,v' k 
Ji" i 

J e n a P e r 3 e n , a proti 
\ :*ilrn 

Ploh, 

II1 0] 

A 

šolam in katoliča-
d a 7 n - izpolnjuje. Rekel 
M ^ n j i nemiri so prišli 
ta*, ega> ker se niso neka-

je 
katoliška dr-

ehiki. 
je v odprtem 

.. Po zakonu. 
^ j °f Ruis iz Michoacan, 

v £ a j v <*ja 
">11, M 

T kot°bdolžil' vladino nared-
l \ \ nj'e človečanskih 
! \ i k

e r preganja katoliške 
V l n zapira katoliške 
vei>Senu 8(>0,000 katoli-p r o s i n a d š k o f 

A v privatnih katoli-

J C V s ® U e t n i c a Amer. 
V ^ i V 2 v ^ r e d e n in va-
H Nk« l * t o i® o b Pr»" 

t | dolžnost, da »tori 
, v«j listi 

BITKA S TIHOTAPCI. 
Prohibicijski agenti v boju s ti-

hotapci; v nevarnosti so bili 
gosti v bližnjih hotelih. — 
Zvezni agent obdolžen tat-
vine. 

Miami, Fla. — V Biscayne 
zalivu so zvezni agenti zajeli ti-
hotapski parnik, ki je imel na 
krovu prepovedano pijačo. — 
Vnela se je pravcata bitka,stre-
ljalo se je vse navprek. Nekaj 
strelov je tudi padlo v bližino 
Flaming hotela, ki stoji ob vo-
di in ena krogla je padla skozi 
okno v sobo. Tamkaj je pa tu-
di bilo kakih 50 privatnih jaht, 
s katerimi so se vozili bogata-
ši, ki so bili tudi v nevarnosti,] 
da bi ne bil kdo zadet od krog-! 
lje. Agenti so tihotapce prema-
gali in jih aretirali. 

Poročilo tudi pravi, da je 
Earl E. H. Keese, zvezni agent, 

' mnvrni pvftiskal o<sonri 
hiš v Key West in ker ni dobil 
prepovedane pijače, je pokra-
del dragocenosti. Nepoštenega 
agenta im.ajo že pod ključem. 

Gosti ,ki so bili nadlegovani 
pri napadu na tihotapce, so se 
pritožili v Washington. Toza-
devni protest je podpisalo 200 
oseb, katerih večina je iz bolj-
ših krogov. 

o 
PRINC KAROL V PARIZU. 

Pariz, Francija. — Princ Ka-
rol in njegova spremljevalka 
Magda Lupescu iz Milana n.a 
Italijanskem, sta bila v Parizu 
z velikim pompom sprejeta. 
Ko so na postaji poročevalci 
princa obsuli z vprašanji, ni 
hotel dati nobenega odgovora, 
rekel je le, da bo že pozneje 
ka j poročal. 

Prestolonaslednik princ Ka-
rol je zmagal v bitki proti svo-
jim nasprotnikom, bratoma 
Bratianu, princu Babu Stirbey 
in drugim. Osvobodil je tako-
rekoč svojo deželo izkorišče-

DELAVNICA VOJAŠKIH LETAL. Iz neodrešene domovine. 
f^si—O' - > • 

POSLANEC DR. BESEDNJAK JE VLOŽIL ZARADI OD-
LOKA, KI SE SLOVENSKI JEZIK V ŠOLAH ZATIRA 
INTERPELACIJO. — DRUGE ZANIMIVE VESTI. 

Interpelacija dr. Besednjaka: dobi kmet v hipu 200, 500, 

Šolska reforma Gentile (kr. 1 0 0 0 i n t u d i l i r ! P ' a k o b ! 
odlok 432 od 22. 1. 1925) je 
vzela Slovencem in Hrvatom, 
bivajočim v Italiji, naravno 
pravico, da odgajajo svoje o-
troke v materinem jeziku in 
jim odtegnila tako ono vzgojo 
ki je po naziranju vzgojiteljev 
vsega sveta edino prava in člo-
veškim potrebam odgovarjajo-
ča. Jezik domače družine je 
postal z imenovano reformo 
neobvezen predmet, kakor bi 
bilo lahko risanje ali glasba, 
in njegov pouk se je bil omejil 
na tako zvane dodatne ure. 

bil vsaj vino že prodal! Ko bi 
bil prejel primerno vojno od-
škodnino ! Država na j prej iz-
polni svoje obveze, potem na j 
šele zahteva davke. Razburje-
nje med kmeti je nepopisno. 
Ljudje izgubljajo veselje do 
dela in vsak misli le na izseli-
tev. Treba bo zopet posekati 
cele gozdove samo za davke. 

Po dveh letih odkrita tatvina. 

Mlinar iz Sentivana je po 
dveh letih spoznal po fotogra-
fiji, katero je objavila zagreb-Kraljevi odlok od 22. nov. 1925,, 

_ št. 2191, objavljen v Uradnem! s k o P ° h c i J a P° odkritju pona-Zedinjene države se prip ravljajo z vsem potrebnim, da jih ne bo kaj zalotilo nepri-
pravljene. Današnja slika n a m kaže delavnico, v kateri se gradi tajno zračni "super-, " " " T " ' oi" decembra' l ^ T e ' r e ; , ' e v a l c e v 11OOO-dinarskih ban-
dreadnought," katerega bodo imenovali "Cyclops," in bo eden največjih vodilnih zrakoplo-j s e c lai v liudskih šolah slo 1 k o v c e v , da M,ate Medunič ni 
vov na svetu. Tega velikana gradi Huff-Deland Airplane kompanija v Bristol, Pa. V dru-j < i n hrvatski jezik tudi kot' b i l s a m o Ponarejevalec, am-
gem delu tovarne se pa gradijo mali aeroplani za bombne napade v slučaju vojne. Ta letala n e ( ) b v e z e n p r e d m e t Slovensko' p a k d a i e t u d i n J e m u ukradel 
bodo imenovana "Pegasus.' 

NADALJNJE ARETACIJE 
NEZAŽELJENIH. 

Policija je zopet vprizorila na-
pade na shajališča chikaških 
delomržnežev in aretirala 90 
Italijanov. 

Chicago, 111. — Oddelki de-
tektivov in policistov so bili zo-
pet na pohodih po chicaških 
beznicah in aretirali 90 sum-
ljivih elementov italijanske na-
rodnosti. 

Aretirani so bili takoj zasli-
šani. Zaslišanje je vodil How-
ard D. Ebey, državni imigra-
cijski nadzornik, kateremu je 
pomagalo šest asistentov. Od 
prejšnih 121 aretiranih jih bo-
do 21 deportirali. Vsi na novo 
aretirani bodo morali v ječi 
počakati toliko časa, da se do-
žene, če so prišli v Zedinjene 
države postavnim potom. Kdor 
se je semkaj vtihotapil, bo z 
drugimi vred deportiran. 

Največ teh postopačev se je valcev ,ki so le gledali n.a svoje 
osebne interese, nikakor pa ne| shajalo po kavarnah in restav 
na interese države. 

Premier Bratianova moč je 
strta. Le malo je še zapreke do 

KRIŽEM SVETA. 
— New York, N. Y. — Na 

sled so prišli slepariji z mest-
nim denarjem v New Yorku. 
Za odmetavanje snega se je 
zaračunalo $6,000,000, dočim 
se je resnično porabilo le tri 
milijone dolarjev. Nekateri, ki 
so v zvezi s to sleparijo, so že 
pod ključem, .a glavni pridejo 
šele na vrsto. 

— Panama, C. Z. — Marle 
Phelps in Harry Lund iz West 
Palm Beach, Fla., sta se z mo-
tornim čolnom odstranila 71 
milj daleč proč od obrežja, 
k jer jima je odpovedal stroj in 
nista mogla nikamor. Štiri dni 
in noči sta brez hrane čakala 
na eventualno rešitev. Četrti 
dan ju je rešil iz mučnega po-
ložaja parnik Silver Elm. 

— Chicago, 111. — Dolores 
Pincikowski, stara 3 leta, se je 
pred hišo, na 1922 N. Wood 
cesti igrala z žveplenkami, pri 
čemer se ji pa vname obleka, 

25 LETNICA JEKLENE 
KORPORACIJE. 

United States Steel korporacija 
obhaja svojo 251etnico. — 
Gary še ne bo dal iz rok va 
jeti, dasi je star 80 let, a še 
vedno delaven. 

ljudstvo ie prišlo v bridek po- ^ > 0 0 ( ) dinarjev oktobra 1924. 
ložaj, da 'na svoji rodni zemlji, sta namreč prišla k 
v javnih šolah, ki jih ono samo ™ l č u v m h n d v a »eznanca, 
vzdržuje in plačuje, ne čuje k l s t a se. m u Predstavila kot 
več niti besede domače govo- t r S ° v c a i n s k l e n i l a z n J i m P°" 
rice. Želim poznati vzroke, ra- g o d b a ' d a - i i m d o b a v i 2 0 v a g ° -
di katerih se je zdelo prosvet- » o v n \ o k e ; Nato so skupno od-

, nemu ministru primerno, da je s h v N « V l ^ d m se nastanili 
< dal objaviti odlok take vrste. T l s t e m h o t e

T ^ V N « v e m S a d u 

Ker je italijanskemu jeziku po n a ™. r e c P l a v s i <; d v ^ n i l
j 

zaslugi Gentilejevega zakona , t lS0f f a r j e v iz banke, da bi 
itak zagotovljena in zajamčena ™ e l d e n a 1 ' z a d f a v ° m o k e -
na slovenskem ozemlju polna s e Je P« z d e n a r J e 

in izključna premoč v ljudski 8}a m ' p m v n n 

New York, N. Y. — V četr-
tek je obhajala United States 
Steei korporacija katere pred-j g e n o y . k r a ] j e y i o d l o k n e 
sednik je Elbert H. Gary, svojo 
251etnico. V tem času je ta 
družba napravila kupčije v 
znesku 23 bilijonov dolarjev. 
To je velikanska svota. Odkar 
se je ta družba organizirala pa| 

more smatrati zta drugo nego 
j za premišljen in dobro priprav-
ljen udar, naperjen proti naše-
mu ljudstvu z edinim name-
nom, da se iztrebi iz src slo-

, , . ... , . . . . venskih m hrvatskih otrok go-do danes je vodil to podjetje, . ... v , , • v i vonca njihovih očetov. Zgolj 

em, 
trgovca" pregovorila, 

da jima je dal spraviti vso svo-
to v njihovo ročno blagajno, v 
kateri sta tudi ona ova imela 
baje 200,000 dinarjev. Ko sta 
pa kmalu nato odšla, češ, da 
imata opravke v mestu, se je 
mlinar domislil, da je ogolju-
fan. Ko so blagajno odprli, res 

Mr. Gary. Pred kratkem je že 
bilo rečeno, da bo mož ,ki je že 
80 let star, oddal to 

do tega prišlo. Poročilo pravi, 
da je Mr. Gary še ravno tako 
delaven kakor je bil prejšna 
leta. 

Prvo leto ko je začela druž-

. . . v • „ J l n 1 , l ni bilo v n je j drugega kot ma-v i • • v raznarodovalni značaj odloka oz ,ki je ze, o č . t e n N a g e l j u d g t v o s e s t a v _ lo papirja. Policija je takoj u-
veliko bre-.;'. . ' , ., ' vedla preiskavo, pa ni mogla 

1 ljeno iz polnopravnih italijan- 6 

skih državljanov, se 
me mlajši moči, a vendar še ni, ^ ^ ^ ^ ^ " ^ " ^ " ^ " g a v e d a "da z l ° ^ n c a ujeti 

popolnega sporazuma med 
princom in stariši. Kakor pravi 
poročilo, bo krnelo vse ureje-
no, da se bo princ Karol zopet 
vrnil v svojo domovino kot 
prestolonaslednik. < 

o 
POLICIST USMRTIL NEVAR-

NEGA ZLOČINCA. 
Chicago, 111. — Policist Jos. 

Dreszkwiak iz Cicero se je spu-
stil v boj s tremi banditi, ki so 
iskali zavetja v neki garaži. 
Policist je dobil strel v nogo. 

racijah na So. Halsted cesti. 
Sedaj so ti lokali prazni in zgle-1 groznih mukah izdihnila. Sta-
da kot bi vse izumrlo. Kar je'™1 ' . P a z i t e otroke, ne pu-
onih, ki imajo slabo vest, je po-1 ščajte jih brez nadzorstva! 
begnilo iz našega mesta, pa bo-i — s t - L o u i s ' M o - — J o h n M -
do prišli v roke policije po dru-1 McCully, kateri je meseca no-
gih krajih, kamor so se zatekli.' vembra ustrelil svojo ženo, je 
Policijski uradi po vseh mestih, bil obsojen na pet let ječe. 
so obveščeni o temu. | _ p a r i s , Francija. —- Mgr. 

o Reynaud, katoliški misijonar 
ZEDINJENE DRŽAVE IN KA- n a Kitajskem, k jer je izvrše-

in predno je prišla pomoč, je b a obratovati, je skupila za 
bila že vsa v plamenu in je v s v o j e izdelke $560,510,479, le-

NADA ZA ZVEZO Z MOR-
JEM. 

val svoje misijonsko delo 47 
let, je v 72. letu svoje starosti 
preminul. 

— Mučne — Chicago, 111. 
Washington, D. C. — V te 

ku so pogajanja med Zedinje 
nimi državami in Kanado za1 s m v t i J e na tovorni želez-

ltana ni nevarna, on pa je do j zvezo z morjem. Kakor vsa! P°staji na 43. in Robey 
smrti ustrelil enega od bandi- 'znamenja kažejo, ne bo zapre-; c e s t i Samuel Gildo, star 50 let, 
tov. Pri preiskavi se je dogna-ike in pride gotovo do sporazu-i k o j e s t r o J v l a k a t a k o m ° č -
lo, da je ustreljeni bandit Ch. jma ,da se bo pričelo z delom n o Pritisnil k steni, da ga je 
Bonsworth, katerega oblasti ;z.a izvedbo tega koristnega na-' z m ečkalo . 
iščejo radi več zločinov. Pred (črta. S konstrukcijo St. Law- —Milwaukee, Wis.— Ogenj 
enim letom' je usmrtil pri ro-j renče prekopa bi se lahko pri- je izbruhnil na 1401 Milwau-
parskem napadu nekega mo-,šlo s prekooceanskimi parniki kee Ave., in napravil $6000 
škega v Milwaukee. Ostala dvajdo vseh jezer. Za izvedbo tega škode. Deset družin, ki so sta-
bandita sta pobegnila. ,načrta bi se potrebovalo $275,- novale v tretjem1 nadstropju, se 

000,000. 
Na delo rojaki za katoliikol o—r— 

časopisje! „ ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

je le s težavo rešilo na ulico, 
nekatere so gasilci rešili skozi 
okna po lestvi na varnci, • , 

vrši svoje dolžnosti do države1 

in pošilja svoje sinove v k r a ^ 
ljevo vojsko, mora pa istočasno 
ugotoviti, da prosvetno mini-
strstvo noče vzeti na znanje 
obstanka slovanske narodne 
manjšine in vpoštevati njenih 
posebnosti in njenih izročil, 
njenih potreb in naravnih pra-
vic. Slovani so zagazili v šol-
skem oziru v položaj, ki je po-
doben onemu iz 18. stoletja, 

Evansville, Ind. — V torek za dobe nasilnega ponemčeva-
se je začelo v tukajšnem pre- n ja po Jožefu II. in se čutijo 
mogovniku obratovanje z ne- raditega globoko vzburjene. — 

ta 1924. pa $1,263,711,469. -
Toraj velikanski napredek. 

o 
PREMOGOVNIKI ZOPET 

OBRATUJEJO. 

Naročniki in prijatelji lista naj 
skrbe, da pride "Amer. Slo* 
venec" v vsako slovensko 
hišo! 

linijskimi delavci. Poročilo pra-
vi ,dia vlada popolni mir po ce-

Vprašam 
ministra in 

vsled tega prvega; 
ministra prosvete, 

lem okrožju. Vojaštvo je pri- ali se jima ne zdi neobhodno 
pravljeno za vse slučaje in ae-. potrebno, da prekličeta tudi 
roplani krožijo po zraku in pa- radi dobrega slovesa Italije 
zijo, da bi se neopaženo ne pri- | imenovani kraljevi odlok. Že-
plazili "napadalci ." Imajo pač lim pismenega odgovora. Dr. 
nekateri l judje slabo vest pred E. Besednjak, drž. poslanec, 
poštenimi delavci. 

Razburjenje radi davkov, 
Po vsej Vipavski dolini so 

prišli iz Vidma plačilni nalogi 
za zaostali davek. V osmih 
dneh je treba poravnati račun 

Denarne pošiljatve. 
V JUGOSLAVIJO. ITALIJO. ' 

AVSTRIJO, itd. 
Naša banka ima svoje lastne iret l 

s pošto in zanesljivimi bankami t 
starem kraju in naše pošiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom aH n* 
zadnjo pošto točno in brez ysakeg* 
odbitka. 

Nai« cene za pošiljke v dinarjih U 
lirah so bile včeraj sledeče: 

Skupno s poštnino: 

STAVKA DELAVCEV ŽEN-
SKIH OBLEK. 

Boston, Mass. — Na seji In-
ternational Ladies' Garment 
Workers Union, ki se je vršila j s 1'inanco, drugače pridejo ru-
v sredo zvečer, so člani uhijfe, bit! Poleg davka moraš plača-
glasovali z.a stavko. Prizadete 
so vse izdelovalnice ženskih 
oblek v mestu. 

o 
ŠIRITE "AMER. SLOVENCA." 

ti še 10 odstotkov globe. Kje 
na j kmetje vzamejo toliko de-
na r j a? Samo ena občina bi 
morala v osmih dneh izročiti 
financi 100,000 liri Kje n a j 

500 ~ Din. $ 9.59 
1,000 r— Din. $ 18.73 
2,500 — Din. „ $ 46,75 
5,000 f—t Din. $ 93.00 

JO,000 !-. Din. $185.00 
100 — Lir . _ „ $ 4.70 
200 •-i Lir $ 9.05 
500 — Lir $ 21.75 

1,000 — Lir $ 42.25 
Pri pošiljatvah nad 10,000 Din. ali 

nad 2000 lir poseben popust. 
Ker se cena denarja festokrat m<N 

nja, dostikrat docela nepričakovan^ 
je absolutno nemogoče določiti cena 
vnaprej. Zato se pošiljatve nakažejo 
po cenah onega dne, ko mi sprejme« 
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUD* 

V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POSTI KAKOR TU-

DI BRZOJAVNO. 
Vse pošiljatve naslovite na SLO« 

VENSKO BANKO i 

ZAKRAJŠEK ft CeSAREK 
MS w, 42n4 Bt. fin Xatk. H. X. 
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EDINOST PUBLISHING CO 

Naslov uredništva in oprave] 
1849 W . 22nd St., Chicago, lil. 

Telefon: Canal 009ft, 
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„$5.00 

2.50 
7a celo leto 
Za pol leta 

Za Chicago, Kanado in Evrope* 
Za celo leto 6.00 
Za pol leta 6.00 

The first and the olden« Sle* 
•enian newspaper in Americg. 

Established 1891, 

Itanad daily. «zc«pt Sonda?. Mitih 
dar. *r4 tJw day altar twlMari. 

Published by; 
EDINOST PUBLISHING CO 
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1849 W. 22nd St., Chicago, III« 

'Phone: Canal 009«, 

" Subscription! 
For one year .$5.00 

2.50 For half a year 
Chicago. Canada and Earopaj 

For one year 6.00 
For half a yea? - 3.00 

DOPISI važnega pomena za hitro objavo morajo biti dopoalanl na 
nredniitvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izida lint.—Za zadnjo itevilkol 
v tednu je čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa ae ne ozira. 

POZOR:—številka poleg VaSega naslova na listu znači, do kedaj imate 
Ust plačan. Obnavljajte naročnino točno, ker a tem veliko pomagate liata. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office 
at Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Misli za našo dobo. 
Znameniti angleški moderni pisatel j G. K. Chesterton je 

zapisal v svoji knjigi o konverciji sledeče velike misli: 

"Potem ko sem vsestransko in globoko študiral , sem prišel 
do zak l jučka , da poteka vsa beda, ki stiska Anglijo, iz kapi ta-
lizma in krivičnega bogastva. Z a k a j p ropada d ruž ina? Ker 
Angl i ja ne misli in ne živi več katoliško. Angl ikanska ločina je 
prepr ičana, da se ona nikoli ni ločila od prave Kristove Cerkve. 
J a z pa sem prišel do zak l jučka , da je mnenje , da je Angli ja ka-
toliška, napačno. Radi tega je bilo nujno, da sem prestopil h 
edino pravemu katolicizmu, ki ga oznan ja baš katoliška Cerkev. 

Z a k a j katolicizem nam d a j e t rden nauk o vsem našem dej-
stvovanju. On ne gradi samo na oblast, ampak na pametno 
presojo. Dandanes mnogo pišemo o modi, svet živahno raz-
pravl ja o noši kra tk ih sukenj , o nemoralni obleki ženskih kro-
gov — toda vse te krit ike so brez smisla. Z a k a j se r azgreva jo 
oni, ki jim je sramežlj ivost le p razna beseda v spotiko moder-
nemu svetu ? Za nič ! Nasprotno pa katoličan dobro ve, z a k a j 
obsoja. Biti katolik pomeni imeti mir v svoji notranjost i , imeti 
jasen pogled v nadnaravni svet, na ka terem temelj i vesoljno 
po jmovanje o svetu, po ka terem uravnamo naše ž ivl jenje ob-
jektivno in iz ka terega črpamo vse naše mišl jenje . 

Angl i ja strašno t rpi na p o m a n j k a n j u nekater ih kreposti , 
ki j ih katolicizem poveličuje. Katolicizem je odločujoč činitelj 
v ž ivl jenju. Narod, ki se od n jega oddalj i , j e silno veliko iz-
gubil. Angl i ja je izgubila pred vsem dvoje glavnih krepos t i : 
ponižnost in logično rabo r a z u m a . Nisem si na jasnem ali spa-
da ta ti dve kreposti strogo skupa j . Toda hočem se na tančne je 
izraziti . Ponižnost je zato izgubila na svoji veljavi, ker Anglež 
ne ljubi ničesar d rugega kakor samega sebe. Uprl se je vsaki 
dani objektivnosti , da celo vsakemu logičnemu sk lepanju t. h 
proti dejstvu, da je 2 X 2 = 4. 

Ponižnost je izginila iz Angli je obenem z katolicizmom. 
Uprav zato je izginila, ker se je Anglež odtuj i l pravemu pojmo-
vanju človeške oasti, ki bazira na krščanski enakopravnosti . 
Siromaka je preziral . Zato ni nič čudnega, da je stopilo sveto 

Eveleth, Minn. 
Nedel ja , 14. februarj .a , j e 

bila pomenlj iva za našo žup-
nijo sv'. Družine. Hvaležni fa -
rani so na inicijativo Mr. Jako-
ba Pet r icha in Johna Nemgar-
ja presenetili svojega župnika 
Antona Leskovica z zabavnim 
večerom n jemu na čast. Spri-
čati so hoteli, kako zna jo ceni-
ti njegovo tiho pa vs t ra jno plo-
donosno delo. 

Cerkvena dvorana, slavnost-
no ozal jšana, je bila polna ob-
činstva, dasi je bilo prav ta ve-
čer še d o k a j drugih veselic. — 
Vse je bilo pr ipravl jeno, ko 
vstopi g. župnik, misleč, da je 
navadna f a r n a zabava. Kako 
se zavzame, ko mu zahrumi 
naproti gromoviti rokoplosk in 
navdušeni klici: 

"Surprise, F a t h e r ! " Večer je 
otvorila ameriška himna, ki so 
jo vsi navzoči peli stoje. 

Nato je s toloravnatel j Mr. 
Anton Nemanich dal besedo 
prvemu slavnostnemu govorni-
ku, cerkvenemu t a jn iku Johnu 
Nemgar ju . V imenu ženstva je 
govorila Mrs. Ivana Kotnik, za 
šolarice Mary Kočevar v na-
vzočnosti Frančiške Nemgar in 
Anny Hab jan , k j e r sti nasled-
nji dve izročili župniku krasen 
šopek svežih cvetic. V imenu 
šolar jev je pozdravil Edie Shu-
kle, ki je kasneje še enkra t 
vrlo nastopil z dvema solo-spe-
vama. 

Drugi govorniki so bil i : Ve-
ry Rev. John E. Schiff rer , Rev. 
F .Sedey, bivši cerkveni b laga j -
nik Mart in Shukle, mestni od-
bornik George Brince, cerkveni 
odbornik George Kotze, sodnik 
Will iam Moylan in Mr. August 
Bratulich. 

Bilo bi predolgo, ko bi nave-
del vsebino vsakega govora. A 
toliko lahko rečeni, da so go-
vorniki in govornice navdušeno 
da ja l i iz raza delu in uspehom 
župnika Leskovica. Omenja l i 
so umetniško preslikano cer-

pismo na mesto evharist i je . kev, kakor tudi mnoge druge 
. ,. , • . . . v. prenovitve, živahno versko živ-

Katoliški v ladar j i Angli je so prisegah na evhans t i jo , na zi- n j e g o v i m vodstvom, 
vo Telo Kristovo, protestantski kra l j , pr isegajo na sveto pismo. , n S l r u d z a U l , 
To dejstvo jasno očituje, kako globoko se je premenlla Angli ja . v ( ) 

Evharis t i ja je v skrivnosti združi a vse: ans tok ra t i m priprosti v a r č m ) g o s p o d a r s t v o , 
so se našli v l jubezenskem občestvu krog obhaj i lne mize. Pro- • s k r b z a v s e -
tes tant izem je zavrgel to skrivnost m je na n j e mesto postavil . ' * u p n i j e p 0 -
knjigo, sv. pismo. Mesto studenca, ki je krepil in hranil vse du- * ' • ; i o ž n o 

za Berto Josephine. Kumovala 
sta Mr. in Mrs. F rank Toma-
žich. — Družini Mr. in Mrs. 
John Sallay je prinesla tudi 
hčerko, ki so jo krstili za Rosei 
Mary. Botra sta bila Mr. John 
Gabor in Mrs. Mary Vučko. — 
Družini Mr. in Mrs. John Tur-
ner na 2020 W. 23rd St. je pri-
nesla pa čvrstega sinčka. Ku-

in dekleta, za mizo se j e vsak movala sta Mr. in Mrs. Math . 
Sleherni Žvir. — Vsem naše iskrene če-

KEJ PRAVI RIBENCAH 
URBAN, 

počutil kakor doma. 
je videl, da je večer ja z a n j 
pr ipravl jena in da n a j se po-
služi kakor mu drago. 

Ves večer je minul v uzor 
nem redu in v splošno 
voljnost. Res, to j e bila ura, ko 
je Slovenec in Slovan izkazal 
svojo iskreno čutečo dušo. Ker 
on ne hvali z besedo na poso-
do vzeto, ampak s srčnim pre-
pr ičanjem, n a j se izpolnijo 
njegova voščila župniku Lesko-
vicu : Na mnoga leta ! 

s t i tke! Poročevalec. 

KARDINAL MUNDELEIN IZ-
u o u i . JAVLJA, DA PROHIBICIJ 
zado- S K O VPRAŠANJE NI NJEGO-

VA ZADEVA. 

Katoliška cerkev kot t a k a ni-
ma, po mnenju kardinala Mun-
deleina, chicaškega nadškofa , 
ničesar opraviti s prohibicijo. 
On p rav i : ' * 

Neprestano sem bil proti 

j edino Sfl 

i j«' 
.de 

B, 
w|rdc J 

ve! 

Cleveland, O. 
Skuorej bi šlu mimu mjene, 

brez duha in sluha, jenu zelu 
pumejmbnu zguduvinsku prez-

„__ nuvajne, de me ni opomnu na 
— temu, da bi se Cerkev ali vero tu Bol tar jeu Janez , k a k a lepu 

Ant. Nemanich, zastopnik vmešavalo med t aka politična hvali ja jen puvzdiguje jo pra-
o vprašan ja , ki ne pr izadenejo ' svetarj i su j ža rkumet u divej-

Chicago, 111. Cerkve neposredno. Že od pr- ta nebejsa, ku sem vidu, de usi 
' Vreme je postalo prav tako v e g a z a č e t k a sem smatral pro- ta bul j " n a p r e j d n i " uoščija jen 
pusto, kakor smo mi chicažani hibicijo kot n e k a j čisto politič- g ra te le ra ja žarkumeti , ub pril-
seda j v postu. Kislo je, kamor n e g a ) ki se cerkve in verstva ki n jeguve prve ublej tence jen 
človek pogleda. Je pa le upa-1 n jenih članov nič ne tiče. Ni- mu čest i ta ja za velike uspejhe, 
n je , da po dežju vedno solnce kakor ne maram drugim nare- ku je v tim ca j te rezkriu jen 
posije, upa jmo da nas ne bo kovati ali vsiljevati svojega adkriu brezštevilni! zlačinov, 
gol jufalo . j mnen ja o prohibiciji, ka j t i nejsem huotu za drugimi za-

Tridnevnica na čast sv. Te- m o j e mnenje je v tem oziru usta je t , zatu sem jem poslau 
režije, Male Cvetke Jezusa , ki približno istovredno z mne- taku le uašči lu: 
se je začela v nedel jo , dne 2 1 . ' n j e m ka teregakol i drugega dr-1 Preštemani mudr i jan i ukul 
in zakl juči la v torek, dne 23., žav l jana . i ž a r k o m e t a ! 
je pokazala , koliko ima Mala z opazovanjem sem se pre- ' Pr imem pe ru u ta dejsna 
Cvetka pri župnij i sv. Š tefana pričal, da je ameriški narod ruoka jen jeh pruosem ud za-
častilcev. To pot so bile pridi- končno vedno dosegel, k a r je mire, ku se nejsem neč poah-
ge v angleškem jeziku, katere dovolj energično zahteval . Ako tou za t aku pumejnbna ublej-
sta imela dva čč. gg. f rančiška- tore j t a ameriški narod ne ma- tenca presvitlega žarkumeta . 
na. Udeležba je bila vsaki ve- r a za prohibicijo, ali jo more- De se vam ne bo za mah i zdej-
čer velika, ka r gre vsa čast, biti želi v izpremenjeni obliki, lu mouje dougu moučanje , za-
zlasti naši mladini, da gre ra- zato ima zbornico na razpola- tu hitim s tem pisanjem nmalu 
je v cerkev, kakor'p>a poha jko- g 0 ; in ako ta zbornica ne mara bul j kuker pu navadi, 
vati po ulicah. Stariši, v sr&čo izpolniti njegovih zahtev, n a j Ku sem dobiu vaše pismou 
si Štejte, ki imate t ake otroke. s j izbere drugo zbornico, kate- u rakie, sem se muogu začudit, 

V nedeljo, dne 21. marca , bo r a jih bo izpolnila." j j e jde tna , ke j <bi se I jehku vsje-
pa priredil Slov. ka t . d r a m a t J y n e k i angleški cerkveni re-, ga zgodila, če bi ne blu žarku-
klub za dr. Najsvete jšega Ime-1

 v i j i pravi kardinal med d ru - 'me ta , kašni gruozni zlačini bi 
na igro "Mlini pod z e m l j o . " ' j i m : J se prigudli, kulko zludejstev 
Kakor se sliši, je igra prav le- ] "L judsko mnenje dokazu je , !bi ustalu prkr i t ih ! Jen patem, 
pa za postni čas. Vloge so v da bo končno Volsteadova po-i ke j bi pačejl i vsi štrigelni jen 
najbol jš ih rokah, t ako je že s t a V a preklicana, kot bi tudi Jahtirne, ' korobači jen gajžle.j 

sem- sem u udrejzou z 
nejmškuo besejdo, ku sem 
znou jen sem mu puvejdou, - j , 
tu je "karneval . " Natu spej J 
ufcir še bu l j raduvejden 
"Was, was die W a h l ; 
wurde gewaehlt , wer ^ ^ 
gewaeh l t ? " Jes t sem mu huoj 
tu puvejdat , de ima ja tam še-
me su j obhod, a ufcir je raz-
umu, da je volitev jen de kdu 
je biu jezval jen. Zade j za na' ZB| 
mi je sedu jen pref r igan claj-
vek, jen ta kruota je krčau 
vsje grlu, da tu je spejt je" 
zlačin, kt irga je t r e jba pus!:lt 

u A m e r i k a u "Prasve j ta . " 
Žarkumet je pabirou sk«! 

cejlu lejtu samu take zlači»e 

zatu pej ima taku velike usp^ 
he, de je vesjele. Zatu ni P ^ 
puvejdou tisti, ku je rieku, 
kredikalci bi na j r a j š i zatf1 

žarkumet še duons, če bi t'1 

mu ogli'. Tu je pe j glih naruobe 
kredikalni ludje zelu radi v1' 
d j a žarkumet pusejbnu pa nJe' 
guve uspjehe. Zatu mu lePf 
čest i ta ja za veliku duobru de)" 
lu, ku ga je žarkumet nari^ 
kredikalcam prete jklu teij® 
Uani celu uoščija jen žeW 
žarkumet i ne j u prihudnje l'r' 
svejti še več resnic jen spoz®^ 
ne, kaku se žarkumet iz 
uenskih delaucev norca c 
zatu tudi jest želim, da o<$ 
raš zaslepljenim oči taku 
kr si jih mjeni uodpru. 
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Kartunist , Chicago, I'1; 1 > 
Kar tunček in pesmica, oboje J1 ittja 

imenitno! Bomo o priliki P01'1 

bili. Le še k a j enakega poš l j i 
F. S., Sheboygan, Wis 

Vemo, da ste opravičeni o"1"' 11 

voriti, vendar odgovora ne 

UREDNIKOVA POŠTA-

žar s 
Sodc 

lote 
Ničla ne zasluži S 

M 

mo objavili. Ver jemite nu» . 
Nobody in 
Vašega odgovora S tem, 
jih prezrete, jih bolj boli ^ 
če jim odgovarjate . , kaj t i v 
niči tudi vredni niso, da b 

H P | ( pošten človek odgovar ja ' 
n a p r e j zagotovljeno, da bo vse'morala1 biti, v prid celokupnega jrudeči t r n jen žehte, kam bij stite jih po blatu riti, to je 11 

O. K. Ker je v novi šolski dvo- J prebivalstva v t e j dežel i ; t a šle s t re jsa t suje sercie paš t jene j poklic! u i ° 

rani, k j e r se bo igra vršila, ve- postava, ki j ih je že toliko za-
liko prostora, z a to r a j ro jak i v | s t rup i l a in jih je toliko doved-
naši naselbini, vsi od k r a j a pri- i a do zakonolomstva, je bila ka Zaf rkn ik , č,e bi mu kedu u-

Mar jance , če ne bi blu žarku-
meta . Al bi debejlu glidou uač-; 

ljlgo, sv. pismo, iviesio sluuuucu, ki je m ^ u m m v ^ v -v. , ^ ^ - f a r a n e 
imamo mrtvo knjigo, predmet, ki ga r azume jo eni m an j , dru- M . _ „ v o ; ; m ' g£ 

bi b o l j . . . 
Chesterton z a k l j u č u j e : "Ni še vse zgubl jeno. Še žubori jo 

vrelci ozdrav l ja joče vode za vse človeštvo. Še živi in zmagu je 
"mala čreda Kristovih ovčic" sredi vesoljnega p ropadan ja . 
Zdrnit i se moramo krog obhaj i lne mize in živeti v občestvu lju-
bezni in moči, pa bo svet začel zopet spečneje in bolj veselo ži-
veti ." 

Tako to re j Chesterton. Njegove besede, ki so v tem član-
ku ponat isnjene so vredne globokega premiš l jevanja . Zlasti 
tisti, ki se med nami neprestano za le tu je jo v krščanstvo in kato-
liško cerkev n a j malo razmiš l j a jo to Chestertonovo izjavo. 
Morda pri tem le sreča kakega zdrava pamet , da sprevidi, ka-
kor je sprevidel Chesterton sam. Vse kar je potreba je zdrave-
ga razso jevanja , poslušati zdravo pamet pa se pride tudi pri 
na jvečj i skeptičnosti do pametnih in pravih sklepov. 

de lu je jo s svojim župnikom tu-
di zanap re j . Vsak govor j e iz-
zval ponovno splošno navduše-
nost. Med govori j e cerkveni 
pevski zbor prepeval slovenske 

dite in pripel j i te seboj svoje 
pr i ja te l je , da bomo dvorano 
napolnili. 

Še ni dolgo temu, ko sem ne-
ki večer šel po 22. ulici proti 
Lincoln, pa slišim dva možaka, 
ki se mi je zdelo, da govorita 
po naše. Nisem ravno eden t a 
radovednih, pa vendar napnem 
malo ušesa in slišim tale pogo-
vor : "Ti, a ga maš še k e j ? " — 
Tovariš mu pa odvrne : "Pr-
mejš čist mi je že zvrgu, na gla-
sem ga že pustavu." Nato se 

zamišl jena v prenapetost i , iz- pihnu rudieča laht irna, kaku 
vedena med časom, ko so bili bi se patem priganjal i dougčas 
naši najbol jš i možje odsotni na uan jen njegovi bed ien ta r j i ; 
bojnih po l janah , in da z d a j še j kedu bi odkrivou vsje pregre j -
živi, se ima zahvalit i t rudu pla- ške jen pres tuopke ; kam bi se 
čanih agentov in nestrpnih pro- patem zapisalu vsje zločine 
pagandistov, ki bi bili drugače kredikalcou ? Zatu pravem, de 

mo, da so r.dečkarji, kate^® 
menja te , vsega zmožni. 

brez zaslužka. 

AMERJKANCI V 20 DNEH 
OKROG SVETA. 

Detroit, Mich. — Okrog sve-

je ža rkumet zelu hedu put re j -
ben, pusejbnu za pustni ca j t . 
Ivašen zlačin sem jest nariedu 
glih na pustni tuorek, vam pu-
vejm, de sem pred lejti huodu 
z muojo suhuo ruobo pu sta-

prvi odreže : " J a z ga pa mam vansa, ki je kapital is t in šport-

ta v 20 dneh je ambiciozni cilj 
dveh drznih letalcev, Edw. E- .rem svejti jen glih na pust sem 

m 

pesmi pod spretnim vodstvom I mo vsak svojo pot, t ako da ni 
Mrs. Suzane Prebilich, ki j e ' s e m mogel slišati konca pogo-

' ; - | 7 " » 

se za velka sila, pa bo mende n ik v Detroitu in kap i tana Lin-
tud kmal zvrgu." Nato pa gre- ton Wellsa, časniškega poroče-

valca in pilota. Še to leto na 

pe t j e spreml ja la na klavir ju . 
Na koncu so v znak iskrene 
hvaležnosti f a ran i poklonili 
župniku Leskovcu novo Ford 
sedan karo. Ves iznenaden se 
je gospod župnik v sklepnem 
govoru presrčno zahval jeval . 

Večer je završila okusna ve-
jčer ja , ki so jo oskrbovale žene 

vora in mi je še danes prav 
ena velika uganka, o čemu sta 
govorila. Drugič se š e , k a j o-
glasim. 

Krsti v slovenski cerkvi sv. 
Š t e fana : Družini Mr- in Mrs. 
Frank Vavpotič na 1840 West 
23rd St. je prinesla ga. Štork-
l ja zalo hčerko, ki so jo krstili 

se pjelau iz a j zenponam iz Ti-

ni era vata 

sta v Laški Videm; nasprut 
mjene je sedu jen ufcir, ki je 
guvuru samu ne jmšk i ; ku jest 

drzna letalca pod- na jmškega nejsem znou, sem 

i j 
F. T., Denver, Colo. —; 

že enkra t odgovorili neki o 
bi glede Vaše afere . Verj«"1 

tajnika iz S an Francisco jLjlK t||(j 
brnite na državnega p r a v i l 

!i(' 

»» 

v Vašem okra ju . Ako je res. 
pišete, bodo t ička 
špefikamro', da bo poinm1' 
d a j je si ep aril. 

o . J 
Najstarejša župljanka u , f l A 

V pondeljek, 25. m. ^ ' J f 
pokopali na Orehovškcm P • 
paKšču na js ta re j šo ženo 
župnije , 92 let staro ^ i s , ' 
Bakše, kočarico iz Kire. 
ka ni poznala nikakih j tA 
tega živl jenja , t rdo delo , -
zvesto spremlja lo do 1 

vzeti ta polet in s tem doseči 'mu u puguvari samo kimou jen 
novi rekord. Sedanj i rekord je o d k i m o u , kukr tu zdej štrigel-
35 dni ena js t ur in dve minut i , 'n i d ie la ja u žarkumet i . Ku sma 
ka terega je dosegel leta 1911. 'se vazil t aku mimu Gradiške, 
John S. Mears. 'smo vidli tam velikanska gnej-

o |ča ledi, ku sa gliedali maškere. 
"AMER. SLOVENEC" J E NAJ- ;Ufc i r bi rad vejdu, ke j ta gnej-

STAREJŠI, A MORA P O - ' č a pumejni , zatu je p rašou: 
STATI TUDI NAJVEČJI ' ,"Was ist los, was ist los?" Jest 

n jene starosti. Zopet d o k ^ 
treznost in zmernost, .i m 

•SI fUŽ 
h'. 
K 

s primernim delom dolK'0 

l j en ja na jbo l j pospešuje-

Prestavljen . ^ 
j eg. pa ter Karel Jolu^1^.. 
plan pri minoritski žup'1 ^ 
Šibenk, gosp. p. Gabrijel 
pa iz Šibenika v P tu j . 

ZGODBA 0 NEVIDNEM ČLOVEKU. 
Angleški spisal H. G. Wells 

Prevedel Paulus 

'Ta. — pred mojim nosom ni bilo — ni-
česa r ! " je zasopel Cuss in iz n jegovega 
glasu sta govorila s t rah in groza. "Lahko 
vam je, se takole smejat i , ja-z pa vam po-
vem, — tako prestrašen sem bil — planil 
sem — zadel t rdo — t r d o ! — ob n jegov 
prazni rokav —- in skočil iz sobe." 

Cuss je umolknil . Ni bilo dvoma, — n je -
gov strah je bil pristen. Brezupno se je 
obračal na stolu in izpil še eno čašo slabe-
ga pr i ja te l jevega she r ry j a . 

"Ko sem zadel ob njegov prazni rokav," 
je nadal jeval čez n e k a j časa, "povem vam, 
sem zadel ob tako t rdo, ob trdo, — prav 
kakor ob roko močnega človeka! — 

In v rokavu ni bilo nobene roke ! — V 
rokavu ni bilo niti sledu o kaki rok i ! " 

Gospod m a j o r Bunting se je zamislil. — 
Sumljivo je gledal p r i j a te l j a . 

"Jak,o čudna z g o d b a ! " — je dejal po-
časi in modro in zelo resnobno je gledal. 

"To je zares ," je ponovil z globokoum-
nim poudarkom, "—zares j ako čudna 
z g o d b a ! " i 

V. 
Vlom v majorjevi hiši. 

Zgodba o vlomu pri gospodu m a j o r j u 
nam je ponajveč znana iz pr ipovedovanja 
m a j o r j e v e g a in njegove žene. Zgodil pa se 
je vlom na binkoštni pondel jek v zgodnjih 
j u t r an j i h urah, tisti dan, ko so obhaja l i v 
Ipingu l judsko veselico. 

Gospa Bunting se je hipoma prebudila . 
Zdelo se ji je, da so se vra ta spalnice od-
prla in zapr la . Ni t a k o j zbudila soproga, 
sedla je v postelji in poslušala. 

In t e d a j je razločno čnla pad, pad, pad, 
bosih nog, ki je p r iha ja lo iz sosedne sobe 
in šlo po hodniku proti stopnicam. 

Ni več čakala . Rahlo, pa naglo je zbudi-
la moža. Ni prižgal luči, pač pa si je na tak-
nil očala, oblekel ženino krilo in svoje ko-
palne brezpetnike, šel na hodnik ter poslu-
šal —. 

Razločno je čul, da je šuštelo po njegovi 
pisalni mizi spoda j v pritličju. In koj nato 

je nekdo krepko kihnil . 
Ko je to udejstvil, se je vrnil v spalnico, 

se oborožil z železom, ki ga je vzel izza 
peči, in je stopil kolikor mogoče neslišno po 
stopnicah. Gospa Bunting je ostala na vr-
hu stopnic. 

Bilo je okrog četr te ure z j u t r a j in nočna, 
t ema se je umikala bledemu ju t ru . Rahel 
svit j e sijal v veži, toda iz vrat ma jo r j eve 
sobe je zi jala črna tema. Vse je bilo tiho, 
le stopnice so rahlo škr ipale pod m a j or j e-
vimi stopinjami in v njegovi sobi je n e k a j 
hodilo. 

Rahlo je počilo, predal pisalne mize se 
j e odprl in papi r j i so zašušteli. Cula se je 
kletvica, užigalica se je zablisnila in rume-
na svetloba je zabr le la . 

Gospod Bunting je stal v veži in skozi po-
lodprta vrata je videl pisalno mizo, odprt i 
predal in svečo. Vlomilca pa ni bilo vi-
deti. 

Obotavl ja joč se je stal, ni vedel k a j bi 
storil in žena je z bledim, prepadl im obra-
zom in z največjo previdnost jo lezla po 
stopnicah k n jemu. N e k a j pa je da ja lo go-

bil, spodu Buntingu pogum. Prepričan je 
da s tanuje vlomilec v Ipingu —. 

Denar je zažvenketal , — vlomilec je na-
šel m a j o r j e v e pr ihranke, 2.10 funtov v zla-
tu je bilo vsega. 

Pri žvenketu njegovega zlata je p o padel 
gospoda m a j o t j a obupen pogum. Krepko 
je zagrabil za železo, planil v sobo, gospa 
Bunting pa za nj im. 

" V d a j se !" je zavpil divje — in zavzeta 
sta oba obstala — . 

Soba je bila p razna . 
Toda prepr ičanje , da je prav tisti t renu-

tek nekdo hodil po sobi, to njegovo prepri-
čan je j e bilo neomajl j ivo. Za pol minute 
morebiti sta stala in strmela krog sebe, na-
to pa je gospod miijor pogledal pod mizo. 
Gospa Bunting jč odgrnila zastolre pri oknu, 
gospod Bunting pa je s svojim železom 
podregal v peč. Med tem je gospa BU11 tin O 
pogledala v košarico za papir , gospod Bun-
ting pa je preiskal zaboj za premog. In na-
to sta se ustavila in obstala in Se gledala z 
vp ra šu j očim i očmi -—. 

"Prisegel bi — ! " je začel gospod Bun-

gospa v 

Btt^N 

ting. 
"Sveča — ! " je rekla 

Kdo je odprl predal — ? " 
"Denar — ! " je rekla gospa 

"Denar je izginil — ! " 
Hlastno je stopil gospod BuntinU' , 
"Med vsemi nenavadnimi d o g o d i 
Nekdo je nek je silovito kihnil. 
Planila sta ven. Kuhin jska vrati* 

zaloputnila. (ii 
"Prinesi svečo!" je deja l gospod » A 

in šel sam po njo. Cula sta, da J e 

odrival zapah na vratih. . 0f_ 
Gospod ma jo r je stopil v kuhinjo 1 ^^ 

zil, kako so se odprla vilita na 
Slabotna luč zgodnjega ju t r a je 
drevje po vrtu. .. 

Prepričan je bil, da nihče ni stop1 ,, o 
vrata . Odprhuso se, ostala za tren11'1.^ \ 
pr ta , nato pa so se zaloputnila. ^ 1 ^ 
jo je držala gospa Bunting, je zap'® 
v pre p i lni. 

Kuhin ja je bila prazna —. j / ' j J 
"Med vsemi nenavadnimi dOg^" . 

(D^ilje prih.) 
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; VZGOJA. 
K U J A N J E SOČUVSTVOVA-

NJA. 

Saniol.jubni in sam v sebe za-
d a n i otrok je popolnoma 
^'zel za vse, ka r se godi v nje-
jj0Vl okolici; prav nič se ne u-
Jležuje usode svojih domačih; 

a se le sam dobro počuti, za 
^ ' e mu ni mar. Takega otro-

Je treba v primerno vzgojo 
" ogreti. Že njegove 
predstave in njegovo 
i e naJ skuša m-ati obrniti na 
v 'Se, to pa s tako zgovornost-

111 živo razlago, da mora 
• nekako pozabiti na sebe 

svoje želje in se 

n a j prvo 2. dni v mrzli vodi, ka-
tero vsak dan menjaš. Čez dva 
dni popari nekoliko pepela od 
le&a; ko se ustoji, precedi lug 
in mrzlega prilij polenovki, ka-1 C e n e * f a namaži z mezgo 
teri ' ' ' " - 1 J 

niaži z mezgo. Po vrhu ga pa 
potresi s s ladkor jem. 

Omlet iz koru2ne moke. — 
Mešaj v skledi eno žlico mleka, ' 
1 rumenjak in 1 žlico sladkor-
ja ter na rahlo pr imešaj sneg 
enega be l jaka in 1 žlico koruz-' 
ne moke. Namaži plitvo kozo z1 

maslom in vlij vanjo to mešani-' 
co in r a z r a v n a j za pol prsta na 
debelo ter postavi na precej 
vročo peč ali plin, da se omlet 
za rumem (8 do 10 minutx. Pe-

Smrtni slučaji vsTcii; P R I S P E V K I Z A E V H A R I S T I Č -
legarja med 100,000 N , K O N G R E S 

I. I z k a z . 
Rev. J. Plevnik $50.00 
Rev. K. Zakra j šek OFM. 50.00 
Rev. J . J. Oman 20.00 
Rev. Fr. Bajec 
Rev. M. Golob 

Kakor je bilo sklenjeno pri 
slovenskem pododboru za 28. 
mednarodni evharistični kon-

Leta prebivalci 
1406—1910 15.8 
1911—1915 8.2 
1916—1920 2.4 

1921 1.1 
1922 1.1 
1923 1.9 
1924 1.5 
1925 1.5 

na j potem presoja jo druge na- podje t ja . Nesrečnik zapušča 
selbine svoje prispevke in svo-; ženo in tri nedorasle otroke. 
jo darežljivost. 1 0 

Ne mislimo, da bi tudi druge KATOLIČAN BREZ KATOLI-

naselbine morale iti tako viso-
ko in tega tudi pričakovati ne 

100.00 ^noremo. Vendar, ako bodo ka-
25.00 jtoliški ameriški Slovenci po-

mislili, komu in za koga da jo 
in da bo to nekaj , česar ne bo' 

SKEGA LISTA J E NIČ! 
• I J 

NAZNANILO 
SLOVENCEM IN H R V A T O M . 

za-
si vodo popre j proč odlila f o g m cez pol in potresi s slad- m 0 ) č e b i n e dosegli tako' veli- sekcijo. 

Ako pr imer jamo zadn je števi-
la za leto 1925 (1.5 smrti med 
100,000 osebami) s številom iz 
leta 1891 (173.8 smrtnih sluča- £ r e s> pnobčevali bomo sproti 
jev med 100,000 osebami) in imena in darove vseh-, ki bodo Kristusu Kral ju , potem ne bo 
premislimo k a j to pomeni, vidi- Prispeli za stroške za slovensko težko žrtvovati nekoliko dolar-1 * 

in pusti polenovko v tem lugu k o i ' - ' e m - ( T o J<~ za eno osebo), 
dva dni. Nato odlij lug, prilij ' M a s l e i » kruh iz koruzne mo-
zopet sveže vode; ' tako stori k e ' ~~ M e š a J v skledi 2 in pol 
vsak dan, dokler jo ne potre-' u n č e s ladkor ja , 2 rumen jaka , 1 
buješ. Polenovka se namaka 6.1 ž l i c o r u m o v e g a cveta za okus 
dni. ! ( s e £ a dobi po lekarnah in tudi 

2. Polenovka na laški način.' 

kanskih vspehov pri pobi janju 
legar ja , bi p re j šn je leto ne u-
mrlo samo 44 oseb za to bolez-
nijo, ampak 5,025, to re j je živ-
l jen je rešeno 5,161 osebam ali 
povprečno 15 osebam na dan. 

o 

Hvala vsem dosedanjim da-
rovalcem ! 

Rev. K. Zakrajšek, O.F .M. , 
t a jn ik . 

Anion Golobic, b lagajnik. 

vživeti v 
no s tanje drugih, ki jih 

®ati baš izbrala za primer-
zglede. Mati n a j skuša o-

. u obrazložiti vse nagibe in 
g y a . v kater ih vidi svojega 
o tako živo in nazor-
' d a otrok čuti, kakor da se ž 

^da l j ne posledice, ki ,yh k i s l ° 
ki . šna nesreča, n. pr. po-

te' tj ^ sosedovih, ali pa tudi, 
kakšen srečen do-

;e ihfc 
t* 

f lil 
b® 
dJ0il 

d»otj 

k« »i 

k jilj je podlaga za vse na-: 
š^n v2gojno delo v smeri 

jitj,,;'Jlosti v družini, vasi, ob-

nii 
'rji X*-/ licvj 111U Kl\J 1VS " *• • , . r-n 
a,t nagib za vse n a d a l j n j e z o s solato, kislo repo, ali tudi pazlj ivost obrn jena na zalogo 

m C ° mišljenje. 
ž ivl jenje mu 

nekaterih groceristih) ; ko si 
zanima-1 ~ Namočeno polenovko sku-' j ; e t r t u f e m e š a l a . prideni sneg NEGOVANJE ROK IN KOŽE 

haj , jo ocedi ter ji odberi kožo1 2 beljakov, 2 m pol unče koruz-
in kosti. Na 1. fun t polenovke ne moke, malo bolj kot eno un-' / o zimi je vprašanje negova-
olupi % f u n t a krompir ja , ope-! č u raztopljenega surovega ma- »J a r o k bolj aktualno kakor v 
ri ga ter nareži na listke v ko-1 s l a ' namaži podolgasti model z ,^-ugih letnih časih, z a k a j roke 
zo (ki drži dva kvorta) e n o ' m a s l o m ' p o t r e s i ^ z moko , ! 8 0 » a J b o l J občutljivi del telesa 
plast krompir ja , na njo naloži' s t r e s i van-> t e s t o ™ P ^ i 20 d o , ' n mnogi Jih naravnost maltre-
eno plat očiščene polenovke,I 2 5 m m u t v s redn je vroči peči. K o m u r k « z a na rokah 
zopet krompir, na ' k rompi r po-1 M a s l e n i kruh iz koruzne moke ™ d a razpoka, n a j si umiva ro-

' je jako zdrav za otroke in zelo | k e z najf inejš im milom, v ka 
redilen. 

Na p r o d a j od sodišča nad 30,000 
akrov ( i r r iga ted) u m e t n o zalivane 

. i , v . , . zeml je ter d ruge pr iva tne fa rme , ki 
mhce izmed nas doživel in gre s o o d l h l l j e n e 2 0 n l i l j o d Dehve r j a . Do-
z a velikansko manifestaci jo b ro t lakovane ceste, železniška proga 

v bližini. F a r m e so blizu mest in šoi 
ter obdelane. N e k a j jili je za to leto 

na jemu, kupec dobi od teh svoj de-
lež le tošnj ih pridelkov. Zeml ja je rav-

i na, le malo valovita in j ako rodovitna, 
j i m a dober vodovod za zal ivanje vsa-
! kovrstnih ras t l in ; t u k a j se ni t reba 

bati suše, moče in ne slane. P r ide la jo 
se vsakovrs tni pridelki, posebno sladka 
pesa. k rompi r , pšenica, nemška dete-

d e - ' j a ' td. , nos i jo na aker pr ibl ižno 
1 $10o.00 dohodkov. Zemlj i šča so na 

p r o d a j od $60.00 do $90.00 za aker s 
pos lop jem vred in na lahke obroke . 

i h r t V e Č U j se vam lepa prilika v te j Sloven-
ki koloniji . Za pojasni la v p r a š a j t e 

p i smeno ali u s t m e n o v s lovenskem je-

jev za tako veliko stvar in tako 
velike namene. Tajnik. 

Grozen samoumor trgovca 

v Trstu. 

Blizu Skednja so našli 
lavci na železniškem tiru straš-ODGOVORI NA V P R A Š A N J A ! 

Koliko se pričakuje od vsake ino razmesarjeno moško truplo. 
slovenske župnije nekako, da 
se bo lahko reklo, da je storila | t r g 0 V C ' a F r a l l C a K a u č ^ a . Vzrok 
svojo dolžnost7 jsamomora bo na jb rž duševmv z;ku t akoj , ker ta zeml ja ne bo dolgo 

Odgovor: Čhicaške sloven- i'zmedenost, do katere so g a r a l a nep rodana _ .na: 
privedle skrbi radi slabega go- 12Q7 
spodarskega^ s tanja njegovega . 

gatud 
lak0 

vse to godi. Spomni n a j 
1 na t ake dogodke, n. pr. 
vesel je bil, ko se je to 
Prigodilo, kako žalosten, 

•,e moral to in to prestati , 
,)a Je z d a j njegov tovariš 

, s°sed v prav takem položa-
m Razloži 

lenovko, tako delaj , dokler. 
imaš k a j polenovke. Med pla-; 
sti pa natresi 4 stroške drobno! 
zrezanega česna in zelenega' 
peteršil ja, stolčenega popra in! 
soli. Na vrh vseh plasti nalijj 
kake 4 unče olja in tri šestnaj-
stinke kvorta mrzle vode. Nato 

ZDRAVSTVO, 
LEGAR V CH1CAGI. 

terim je mnogo maščobe. Voda' 
za umivanje mora biti mlačnaJ 
Mrzla voda po zimi škoduje ro-
kam, ker postane koža t rda in 
hrapova. Kdor hoče imeti bele 

pa n a j mu tudi še 

Ena izmed na jvažnejš ih ob- r o k e > m u Priporočamo, r a j jih 
jav, ki jih je izdal Dr. Herman l m a ž e 2 domačim prepara tom, 

kozo pokril s pokrovko in p o - ' N - Bundesen, je objava ki se- i k i s e napravi teko-le: Ja jčni ru-
stavi v pečico, da se duši eno1 z » a » J a občinstvo s podatki g i e . . men jak zmešamo s 5. centradi 
uro, 
premešaj . Pol^iovki se prilega' n jegovega neprestanega poje 

zelje. (1» je nekako za1 

srečen 
takim razmiš l j an jem 

^ t r a n j i m občutjem, ki ne-
" Ostane, se otrok odtrga 

0 ^ e g a samol jubja , ki je 
2nač.ilra poteza vsakega 

!iek,a | Pi'vih letih in preide 
1(0 nevede k socialnemu 
v°vanju, seveda v prav, 

oblikah. To čuvstvo-M 

Ui 
? 1 ' o d u in državi. 

"lev ''no pa je, da ni dovolj, 
J j |e l je m a t M e do 

tri osebe). 
Sveže sardele. — O d t r g a j ri-

bicam glave in potegni z glavo 
tudi drob iz nj ih , operi jih, o-
briši s krpo in nasoli. P o k a p a j 
jih z limonovim sokom, posta-
vi za par. ur na hladno, potem 
jih deni v vroče olje in speci, 
ali pa osnažene in nasol jene 
pova l j a j v drobtinah, kater im 
pr imešaj polovico moke in jih 
ocvri v olju. Na ta način pečene 
sveže sardele so jako okusne. 

Ocvrta riba. — Lepo osnaže-
ne ribe na koščke, osoli jih, t e r 
v moki r az tepenem j a j cu (ali 
v vodi) 

takega' Povaljaj. Ucvn jin na 
^ o v a n j a . To n a j mu bo le' o l J u a l i m a s t i i n postavi na mi-

Vsakdan je " j 
„ j — ^ Pečena riba. — Potresi lia-
6 Čiiv !V° lj' Prilike, da to svo- soljeno ribo, nekoliko z moko 
l | stvovanje v de j an ju po- ter jo speci potem na vročem 
Pii 1

6 V e d a mora biti ma- maslu ali olju, v ka terega si 
v2a"m Prav čvrsta opora, nareza la čebule. Peči jo moraš 

\ j e
p l ' a v vodnica, kakor hitro v vroči pečici. Pečeno po-

^ako tudi tu. Z mirno škropi z limonovim sokom ter 
W l i j ° n a j v o d i o t l ' ° ka v jo postavi na mizo z zabel jeno 
^ S , ! ( l r u ž i n i k splošnemu karf i jo lo ali salato. I 

^ 1):1u družinskemu življe- o 
i ^ m l j a naj ga pa tudi s' 

"•»"'"af n a v °di l i preko praga 
l i*^ hiše, da spozna in vidi,1 

Avij^ i z v en domače hiše ob-
S ' o S a v ^ a k o družabno živ-

Sg'.1 ga je bil vajen doma. 
t*/ 2 * mladih dni uči in va-

m ' da je član velike ž l i c o r u m a < N a t o napravi sneg 
. 0 V e škega rodu, 

S i ' ! ' 1 1 0 s e b i minejo in iz-, š n o z m e s > p r i den i še 8 

soka in 15 g rožnate vode. Po-' 

med dušenjem jo enkrat ' de legar ja (Typhoid Fever) in f a l u n a i n P o t i m o , da se posu 
si. — Drugi recep t : 30 g kisa, 

man ja . , I 1 5 S alkohola, 20 g limoninega 
Komisar je Bundesena teden-

ske objave nam p o d a j a j o po-
polno zgodovino legar ja od ča-
sa svetovne kolumbijske raz-
stave leta 1891, kakor tudi 

ske župni je bodo morale nositi 
veliko breme. Sv. Jožef v Jo-
lietu in Sv. Štefan v Chicago 
sta taks i rana vsak po $1800.00 
za nadškof i jske stroške; Wau-
kegah, če se ne motim, $900.00 
in mala So. Chicago $400.00. 
Poleg te takse za nadškofi jo 
bodo pri Sv. Štefanu in deloma 
tudi ostale tri župni je nosile še 
breme za okrasitve naselbine, 
za prenočišča s tarokra jskih go-
stov, pogostitev, za odlične go-
ste avtomobile in še mars ika j 
drugega. Pri Sv. Štefanu bo 
prišlo skora j $15.00 na druži-
no. 

Po teh žr tvah katoliških 

Slovenian 
Broadway, 

Land Co., 
Denver, Colo. 

s—fb. 27; sr—mc. 3 

mada za roke se dela tako-le:j Slovencev chicaške nadškof i je 
60 g boraksa, 180 g glicerina,j 
30 g lanolina, 1 g lucalvptola 

in 20 kaplj ic mandlove vode. LOUIS STRITAR 
splošni napredek v zdravstvu in l B a s t a i z J e n k i h mandlov: 250 
h i R i ] - e n i i g drobno zmletih grenkih man-' s e P » P o r o c a ro jakom za naro-

Čim večja je skrb za javno ! d ' ov , 125 g ržene moke, 21 g| č i l a p r e m o ^ > k a t e r e ^ P r iPe-
zdravstvo, tem učinkovitejše , razmočene sode m 4 g sivkine-
se lahko izvaja pobi jan je le- ^ ( l a v e n d e l ) olja. To zmes lia-

ter si 
z j u t r a j 

ga r j a . Skrb za javno zdravstvo 
pa je posledica civilizacije. Za-
to se je legar po pravici ime-
noval bolezen pomanjkl j ive ci-
vilizacije. 

Izza leta 1893 smo pridobi-
m v krušnih drobtinah vali bolj in bolj učinkovito nad 

Ocvri jih na maslu, oblast nad legar jem. 

% 

A % 
PECIVO. 

m 
i, 

L ^ i nedostatki, na kate-
6 h a človeška družba. 

o v 

KUHINJA. 
u 

S ^ o , 

RIBE. 
Re polenovka nama-

Koruzni zdravilni šarkelj.— 
Vmešaj n a j p r e j \ unče slad-
kor ja , 3. rumenjake , drobno 
zrezane ' lup ine četrt limone, en 
četrt litra mrzlega mleka in 

ruma. Nato n 
treh bel jakov, stresi ga v pi*ej-

unčev 
koruzne moke in eno t re t j ino 
unče pecilnega praška. Ko vse 
narahlo zmešaš, stresi testo v 
pomazan ter z drobtinami po-
tresen model (ki je za to r te ) , 
ki sme pa le do polovice biti 

točimo z mlačno vodo 
namažemo z njo roke 
in zvečer. 

Mnogi so podvrženi pozimi 
posebni bolezni, ki se pojavi 
na rokah v obliki zelo rdeče 
kože. Drugi zopet ne vedo, kam 
bi z rdečim nosom, ki je sploš-

Izza leta 1916 je neprestana |110 Priznana legitimacija pijan-
Pozimi pa dobe rdeč nos 

vode za mesto Chicago. Vestni t u d i t a k i - k i niso pri ja tel j i al-
uslužbenci oddelka za javna k o h o l a - Enim in drugim pripo-
dela s polkovnikom A. A. Spra- | r ° č a m o umivanje prizadetih 
gue na delu, d o d a j a j o vodi pa d o l o v t c l e s a z mlačno vodo. — 
malo količino chlorina, in s R o k e a l i n o B J e t r e b a držat i 
tem napravi jo chikaško vodo , večkrat na dan po par minut v 
eno izmed na jbo l j zanesljivih h l a č n i vodi. V večini slučajev 
in zdravih na svetu. j t a k e r o č n e k o P c l i Pomagajo. 

Poleg tega pazi chikaški I z i e m e so seveda povsod in za-
zdravstveni oddelek na vsak , t o z a r e c e p t ne moremo v vseh 
s lučaj naznanjene bolezni. O- ) s l u č a l l h .^mčiti . 
zdravelim bolnikom ni dovolje-

Ijam na dom. Prevažam pohi-
štve ob času selitev in vse kar 
spada v to stroko. 

| Pokličite me po te lefonu! 
k 2018 W. 21st Place 

CHICAGO, ILL. 
;Phone: Roosevelt 8221. 

Prihranite nekaj svojega zaslužka 
vsak plačilni dan in u-
ložite ga v našo varno 
in zanesljivo banko. 
Začudeni bodete kako 
hitro vaš i prihranki ra-
stejo* in vrhu tega vam 
plačamo mi po 3% ob-
resti dvakrat v letu ter 
iste 'prištejemo h glav-
nici. Ulagate lahko v 
našo banko prav tako 

zanesljivo kjerkoli živi-
te s irom držav, kakor 

če bi vi živeli v našem 
mestu. Pišite nam za 
pojasnilo in dobite od-
govor v svojem jeziku. 

Ako držite denar doma, izpostavljen je raznim nevarnostim, 
kot tatovom in ognju in dostikrat ga še potrošite brez potrebe. 
Ce ga imate pa na naši močni in zanesljivi banki, pa je denar 
vedno na varnem mestu; vendar se ga lahko dvigne ali deloma 
ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 

Na«a banka ima nad $740,000 kapitala in rezervnega sklada, 
kar je znak varnosti za vaš denar. 

J O L I E T NATIONAL BANK 
C H I C A G O A N D C L I N T O N STS. —:— J O L I E T , ILL. 
if**-

Wm. Redmond, preds. Cbas. G. Pearce, kanir. 
Joseph Dunda, pomož. kasir. 

v naši MESNICI in GROCERIJSKEM DEPARTMENTU 

PONDELJEK 
D V O R M A R I J E P O M A G A J 

(Coll. M. P. H. ) 
št. 1640 C.O.F. Collinwood (Clev.) , O. 

no, da bi bili zaposleni pri ka-
kem delu, kjer bi prišli v do-
tiko s živežem, dokler preiska-j 0 d b o r z a l c t 0 iQ26: 
Va lie izkaže, da SO popolnoma ,Chief Ranger: John Soso, 679 e. 
prosti legarjevih bacilov. 

Cepl jenje proti legar ju , ki 

159th 
Vice Chief Ranger: Frank Oberstar. 
Korespondenčui tajnik: A. M. Lcsko-

j Vcc ml., 713 E. ISSth St. 
ga* je vršil oddelek za zdrav-(Finančni tajnik: John Skerl, 43b East 

stvo in zdravniki, je veliko pri-

Scliškar, Dr. M. 
)•'. Perme. 
vsako prvo sredo 

;°kfiš). — Kujii suho 
da dobiš bele 

P režaga j jo na 

napolnjen. Postavi ga t ako j v 
peč, k je r na j se pri srednj i vro-j 
čini peče eno uro. Ko je šarkel j j ' ' 

(ton o'l «+rf>ui" na d p « l ; n r>hl:i-i x . . . • . . • . 

Širite m agitirajte vsepovsod 
za Amer. Slovenca! 

157th St. 
Blagajnik: John Urbančič, 8-11 Rud 

yard Road. 
Zdravniki: Dr. J. M 

J. Oman. Dr. L. i 
Društvo zboruje 

v mesecu. 
Društvo šteje 115 članov. Za 4'3c na 

I mesec se plača v slučaju bolezni $6.00 
I na teden bolniške podpore. 

V društvo se sprejemajo člani od 
prvem mestu S svojim nizkim j 16. do 55. leta. Zavaruje se lahko 20-
številom smrtnih slučajev vsled I<>tMO a , i i):i z a dosmrtno od $5oo.oo do 

1 $1000.00. 

pomoglo, da so se znižali slu-
čaj i te bolezni na minimum. 

Dr. Bundesen navaja sledeče 
podatke za Chicago: 

Med velikimi mesti v t e j de-
želi, ko-jih prebivalstvo prese-
ga 500,000» je bila Chicago na 

MOKA 
' .Big "Q" Brand" moka ki jo iz-

deluje znana Quaker Oats Co. — 
24'/2 funtov vreča 

, J r e ž aK'aj Jo na 5.{ pe<8en, ga stresi na desko, ohla-
• kose, namakaj jo j enega ploskoma prereži in na-

"^bro meso se dobi 
'" samo v dobri mesnici! 

vejt) ^ lo!Tl ®o prepričane vse gospodinje, da se pri nas dobi 
W ° b o l j š e sveže meso vseh vrst, kakor tudi prekajeno 
^A\ , , ) '" r U t n i n o vrste meso. I^deljujemo pravO 

1 J S K E DOMAČE KLOBASE, krvave in mesene, nare-
domačem receptu. 

Priporbča v naklonjenost 

M a t h K s r e m e s e c 
^ E s t 2 2nd STREET 

SLOVENSKI MESAR 
Phone: Canal 6319. CHICAGO, ILL. 

The 
Will County 

National 
Bank 

OF JOLIET, ILLINOIS 

Prejema raznovrstne de-
narne vloge, ter pošilja 
denar na vse dele sveta. 

Kapital in preostanek 
$300,000.00. 

C. E. WILSON, predsod 

"FELS NAPTHA" 
dobro svetovno znano milo po po-
sebni ceni — » v -

1 0 k o m a d o v 

PARADIŽNIKI 

CATSUP 
Znani Sniderjev catsup. Ta veli-, 
ka steklenica 

To-Zravcn zastonj eno Skatljo 
mato soup, 

FIŽOL 
Znani "Red Kidney Beans," 
štev. 2. škatlja samo 

1 4 c 

SIR 
iz Wisconsin popolni mlečni sir. 
Funt za 

27 c 
JAJCA 

mm 

najboljše kvalitete solidno pakirani 
No. 2. can. —«. v . 

E Z A . 2 7 c 3 škatlj 

SARDINE 
iz Maine konzervirane v olju. Od-
pirajo se s ključem. 

3 škatlje za 2 3 c 

C A J 
Posebni čaj z Japonskega, dolgo-
peresni. — Funt 

45c 
JABOLKA 

zelo okusna po posebni ceni — 
5 funtov za 

2 7 c 

ROUND STEAK 
prvovrstne kvalitete sveže. Funt za 

I9lc 

SUHE ČEŠPLJE 
Ta debele "Fancy Santa Clara 
Fruit" 

2 iunla za 2 3 c 
CRACKERS 

Znane "Sunshini Soda Biscuits" 

14 pakete za !9c 
RIŽ 

' Najboljše kvalitete. 

4 funte za 3 4 e 
SALO ZA MAST 

prvovrstno — Funt za 

13Jc 

Striktno sveža, 
na ducat 

Prvovrst-

Striktno sveža za kuhati 
duca: 

35c 
27 c 

I MASLO - PUTER 
iz najfinejše kvalitete iz Wisconsin-
skih mlekarn. Funt 

45c 
Imeli bomo v zalogi vedno le prvo-

vrstno maslo. 

KROMPIR 
Ekstra "fancy" za fino kuhanje 
Peck za 

75c 
BRAVINA 

sveža in prvovrstna Funt 

PRIDITE V SOBOTO IN PONDELJEK IN SI PRIHRANITE D E N A R ! 



AMX1UKAN3K1 SLOVENEC 

Gospodarica sveta 
AVANTURISTIČEN ROMAN. Jfe 

Karl Figdor — prevel R. R. i -

Tam med razvalinami, tam mora biti naj-
svetejše. Nad par temeljnimi zidovi, ki še sto-
je pokonci, se boči kupola židovskega tem-
plja. Solnčni žarki blešče na golem kamenju, 
s katerim je bil nekoč pokrit ves obok. 

In tam v sredi pod še preostalim obokom, 
ki gleda tako grozeče navzdol, kakor da bi se 
imel vsak trenutek zrušiti in pokopati vse, kar 
še živi — .ali ne stoji tam nekaj podobnega 
koči ? . . . 

Iznad koče se dviga visoko proti nebu ta-
nek steber dima. 

Le še par korakov loči konzula od temp-
Ijevega zidovja. Prehoditi je treba le še po-
slednji kup razvalin. Prevzet od neizmerne-
ga, vedno naraščajočega hrepenenja, zbere 
vse svoje sile. Tod.a že ob prvem koraku mu 
zastane noga. Gori na kamenju poleg koče 
se je nekaj zganilo. Sključena človeška posta-
va, ki je sedela tam, se dviga, vzravnava, po-
s ta ja vedno večja. 

To je starec iz t empl ja ! Je gospodar tega 
mesta mrtvih! 

Velikanska postava se zaziblje proti nje-
mu. Samo kosti so in čez n je koža . . . Razmr-
šeni lasje obkrožajo nagubani obr.az, sredi 
katerega stoje svetle oci, o katerih se zdi, da 
ničesar več ne vedo o tem svetu; v ju t ranjem 
vetru plapola dolga, snežnobela brada . . . 

Z rokama iztegnjenima proti konzulu, gla-
vo dvignjeno kvišku, oči obrnjene proti sol 11-
cu, stopa vedno bližje. 

"Ahasver!" vzklikne konzul neslišno. 
To je Ahasver, mož, ki je star tisoč let in 

ki He more umreti! 
Mož med preteklostjo in prihodnjostjo, 

večni popotnik! 
Prikazen se mu približuje, stopi tik do nje-

ga, ki jo občuduje kakor okovan. Mož s pra-
starimi očmi je — slep. 

"Kdo s i? !" vpraša globok glas. 
Glas govori kitajsko, toda ta kitajščina je 

prastara, so besede, katerih dandanes nihče 
več ne rabi. 

"Kdo te je poslal na pot k rabi ju . . . ? " 
"Žid sem!" jeclja konzul. Nič boljšega mu 

ne pade n.a um. 
Preko okamenelih potez rabijevega obraza 

zaigra- vesel nasmehljaj . 
"Žid jz zemlje belih si. . . ?" mrmra starec. 

"Torej pojdi z menoj, ako si ž id!" 
Kakor sen se zdi konzulu vse, kar se zgodi 

za tem Kakor, da ne bi bil slep, tako gre sta-
rec preko templja do koče. Potem vstopita v 
kočo. Konzulu se zdi vse kakor pravljica. 

V razpadli koči, v katero ne sije niti naj-
manjši žarek zunanje svetlobe, gore prastare 
zlate židovske tempeljske svetilke. Po stenah 
okrog vise zlati okraski velikega templja Ži-
dov, ki je že davno razpadel. V kotu med 
dvema kamnoma žari ogenj. Po tleh leže pra-
stare preproge, kakršne se dobe le v najdra-
gocenejših zbirkah Evrope. 

So li poslednji te občine, p^-edno so umrli, 
znosili k rabiju vse še rešene zaklade temp-
lja ? . . . 

Kakor stoletje se zdi konzulu ta sam edini 
dan. Nič ne ve več, če res 011 sam gleda vse 
to, če se res njemu samemu ,vse to dogaja, ali 
se je izpremenil v enega svojih bratov, ki so 

Katoliška 

živeli nekoč, pred davnimi stoletji. 
"Sedi!" reče globok brezčasen rabijev glas. 
"Sedi! mirno, da te Lahko opazujem!" 
Suha, koščena rabijeva roka se dotakne 

konzulovega obraza ter ga lahko otipava, ka-
kor da bi ga božal mrzel veter. 

"Odkod pr iha jaš?" 
"Eden Židov iz Amsterdama sem!" reče 

konzul. 
"Poznam Žide v Amsterdamu. O njih sem 

čital nekoč pred leti in leti, ko moje oči še ni-
so bile mrtve, kakor so sedaj. Ohranili so 
še pravo staro vero. Med njimi ni nikogar, ki 
bi bil nepošten. Toda," rabijev glas se dvig-
ne ter zadoni tako močno, da napolni vso ko-
čo, "d.a te popolnoma spoznam, govori mi v 
jeziku očetov besede izpovedi!" 

In s pobožnostjo, katere že od svojih detin-
skih let ni občutil in nad katero se je v moš-
kih letih tolikokrat smejal, govori konzul z 
vedno iskrenejšim glasom besede svoje vero-
izpovedi. 

Sključeno ga posluša rabi, nato se dvigne 
v svoji polni velikosti. Obžarjen s trepetajo-
čim bleskom plamenov ognja in odsevov zlata 
stoji pred njim kakor prikazen domišljije. 

"Moj brat si!" 

In rabijev obraz spreleti zopet smehl ja j 
sreče. 

"Sedaj mi povej, k a j iščeš?" 

19. 
Širok in rumen leži veletok Hoangho v pol-

danski vročini. Njegova površina izgleda ka-
kor jezero, ki buta svoje valove nevzdržno 
proti vzhodu, proti morju. Ravno severno od 
razvalin dela veletok ovinek. Velikanski na-
sip brani deželo pred poplavo njegovih uni-
čujočih valov. Kitajski veletoki so strašni. 
Na svoji vesti imajo milijone in milijone lju-
di, tisoče in tisoče mest in vasi. Mtalokdaj po-
tečeta dve leti, ne da bi tak veletok nebeške-
ga cesarstva ne vzkipel ter pokopal v svojih 
valovih vse, kar doseže. Povsod po Kitaj-
skem stoje ob veletokih s trudom zgrajeni, 
velikanski nasipi, ki branijo dežele pred po-
plavo. Toda, ko se v pomladi tisoče kilome-
trov dalje n.a zapadu v divjem gorovju Kan-
za in Setvana prične ta ja t i sneg, takra t so ce-
sto tudi ti »nasipi brez koristi, kaj t i narasla 
voda je močnejša, kakor njihova odpornost; 
pod njenim' navalom se zrušijo in potem pla-
ne vodovje preko njih kakor orkan, ki ne pri-
zanaša nikomur. 

Na širokem vrhu južnega nasipa stojita 
Mavda in Kien-Lung . Proti jugu in severu se 
odpira pogled v neskončne daljine. Pred nji-
ma leže stotine vasi in brezkončna polj.a, ka-
te obdelujejo mirni kmetje, oblečeni v svoje 
modre platnene halje. Tam gori leži tudi 
mesto razvalin. Velikansko in tajinstveno se 
dvigajo sredi njega ostanki nekdanjega ži-
dovskega templja. Toda nič se ne gane. 

"Konzula ni dolgo naza j , " reče Mavda. 
"Idimo, doli!" 

Potem sedita zopet v senci mogočnega dre-
vesa, povživajoč jedila, katera jima servira 
vodnik iz velike košare. 

Tiskarna 

SE PRIPOROČA V NAKLONJENOST 

—THD slovenskim društvom in organizacijam« 
—vsem slovenskim trgovcem in obrtnikom, 
—za vsakovrstna tiskarska naročila« 

—Naročila Izdeljajemo lično, ločno (n hitro, 
—naš« con« so vedno med najnižjimi, 
—poizkusite in prepričajte s4. 

—Naia ipecijaliteta so zlasti društvena dela« 4 ' 
—društvena pravila, in vse druge tiskovine, 
—izvršujemo prestave na angleško in obratne. 

KADAR RABITE KAKIH TISKOVIN, PI5ITE VEDNO NAJPRVO 
NA SVOJO KATOLIŠKO TISKARNOl 

Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILE. 

Umrla 
je v Celju gr. Nežka Ko-
rošec, soproga cerkovnika v 

božna in krščanska žena ter po 
celem mestu po svoji ponižno-
sti in dobrotljivosti zelo znana 

ROJAKOM V 

župni cerkvi. Rajna je bila po- in pril jubljena. 

I WAOKESAM-NORTH CHICAGO % 
Priporočam svojo t rgov ino z m e š a n i m v 

b lagom in obuvali. V za log i i m a m vsako-
vrstne obleke .vsakovrstno spodnjo oble - v 
ko "Cooper's Underwear," srajce za praz-
nike in za na delo, klobuke in sploh v so j i 
opravo za celo družino. « 

Pridite in prepričajte se, da je pri nas »T, 
dobro blago, zmerne cene in ista postrež- •fj* 
ba kakor kjerkoli drugje. ^ 

Se priporočam v naklonjenost ^ 

FRANK OPEKA * 
T R G O V I N A Z M E Š A N I M B L A G O M 
502—10th ST., W A U K E G A N , I L L . ^ 

NAJBOLJ UDOBNE 
so danes električne stvari,, kot 
posode za gret je čaja , kave, 
mleka itd. — Kako udobno je 
peglati z železom, katerega 
greje elektrika! 1: 

^ P ^ i ^ w a ^ ^ ^ y ^ 

Ali ga imate v vaši hiši? 

zato 
ker so praktični in u-
dobni, so taki predmeti 
tudi najboljši darovi ob 
priliki godov, porok, 
zlasti pa za božični 
praznike. — Pridite in 
kupite darove za božič-
ne praznike pri nas! 

Fidelity Electric Co. 
2049 West 22d Street, Chicago, 111. 

Vsi, ki boste za časa jubilejne kampanje "Amer. Slovenca" po-
šiljali naročnino na upravništvo, se poslužujte teh kuponov. 

Volite za one, ki delajo z,a skupni blagor našega naroda. 

Voli lni k u p o n za agitatorje 
Upravništvu "Amer. Slovenca" 

Chicago, Jll. 

Dne 1926 

Pridobil (a) sem Vam novih naročnikov in za 

njih naročnino pošiljam $ 

Naročnino je obnovilo naročnikov, kar znaša 

$ 

Skupno število volilnih glasov je nar. 

Glasujejo za 

(Naslov) 

d.a dobi priznanje za zasluge in jubilejno nagrado. 

Imena teh, ki so mi plačali naročnino, Vam pošiljam na 
priloženi listini. Pošljite vsem jubilejni spominek.' 

Pomoč primorskim Slovanom. 

Vse izgleda, da bo ta pomoč 
prišla, ko jih — ne bo več. Kar 
kdo započne, vse se samo kri-
tizira. V kritiki smo junaki. 
Tako junaštvo je pa samo za 
papir. 

I brača Hrvati. 

Prijatelj i — Hrvat — iz De-
troita, Mich., se zanima za 
" t runk" in bi ga rad kupil svo-
ji ženi, ki gre v stari kraj , ter 
poprašuje "koliko košta" . . . 
"da bude je dan put konac to-
ga t runka." Kakor znano, je 
oče " t runka" g. Molek. Ali je 
želja oče tudi te misli? Za ovo 
put neče biti ništa. 

K a j je to? 

Žarkometar hoče nekaj "res-
nih," kakor pravi. Stvar pa di-
ši po potvorbi. Meni: "Mož 
(Trunk) piše, da se ni treb.a 
bati njegove pisari je nikomur, 
ki se poteguje za resnico." Ze-
lo dvomim, da bi bil jaz ka j ta-
kega zapisal. Dvom je potrjen 
po sledečem. Za me more po-
meniti "resnica" le lastno res-
nico, o kateri sem prepričan. 
Izraz "ki se poteguje za res-
nico" more pomeniti toraj lju-
di mojega prepričanja. Ti na j 
bi se mojega pisanja ba l i??? 

Pa pravi žarkomet dal je : 
"Prosim vas, g. TJrunk, ne de-
lajte si utiša, da se vas kdo med 
nami boji . . ." Prej na j bi jaz 
opozarjal lastne ljudi, na j se 
ne bojijo pisanja, zda j pa bi si 
zopet delal vtis, da se Moleko-
vi l judje bojijo p isan ja?? To 
je pravcata lukamatijada. 
"Znanstvene resnice, ki so me-
ni na poti," te bodo pa samo v 
Molekovi glavi, in so "znan-
stvene" le, ker jih ni našel no-
ben znanstvenik. Niso prav nič 
nad nivoem "znanstvenih" nra-
gezinov. 

* * * 

Zopet častitka — žarkometu. 
Vsem moramo dobro želeti. 

Tokrat pride s klakom in fra-
kom čestitat Peter Slabe iz 
West Allisa, Wise. Povodom 
častitke pravi tudi, da na j bi 
bili vsi socialisti dobri l judje. 
Bog daj , pravim tudi jaz. Samo 
bi bil vsaj j-az zelo radoveden, 
ka j je po socialističnem, tora j 
materialističnem nauku dobro 
in ka j hudo. In dalje še, ka j 
na j socialista nagiba, da bi bil 
dober, ako mu slučajno n. pr. 
gol jufanje "bolje" kaže? Da-

l je : Kje bodo dobili kapitali-
sti — tri hudiči svojo kazei'., 
ko je na svetu ne dobijo, in K)®; 
dobri socialisti svoje plačilo, 
ga tudi na svetu ni ? 

k 

Častitke in voščila. 

Ker pr ihaja jo čestitke k o-
bletnici žarkometa, je g. Mol^ 
kar v "rožcah," in ni skop 
voščili, ter vošči tudi W 
zdravje. Hvala, jaz njemu 
več. 

Pri voščilu se pa malo tuj 
pohuduje, da mu jaz po krivi' 
gledam na mizo, in v e r j a m e š 
česar ni treba verjeti. Ker 
v samih voščilih in čestitkab-J 
na j se stvar z lepim pogliha. 

Na "bum-informacije," ! 
Molek, iz Chicag.a, kakor pi" 
vite, je ravno tako malo tre'" 
verjeti, kakor, da rastejo Ka^ 
tuši na vaši mizi. Če č l o v e k 
pol leta čita žarkomet, in dop1' 
se, potem se pisatelj ali "clop15' 

nik" težko skrije za k.ak . 
Kaktus, ali za kako Bodečo NJ 
žo. Bum-informacije in k0*1' 
trole iz Chicaga . . mora P1?s' 
ti. . . itd., ki pridejo tudi iz Ne* 
Yorka, so pa — manija. 

"Kdo bom .. 
vprašuje g. Molek. Tisti boW 
katerega bodo "izdale" ^ 
fraze. 

Dasi verujem v sodbo i" 
i W 

odgovor za vsako besedo, 
pam, da radi moje nevere h 
bom frdaman, ker se bom bl'a 

nil s — frazami. 
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Ha 

J.az si izvolim nagrado. 

Podpis agi tatorja 

Naslov 

SVETI KRIŽEV POT, 

Leonardo Porto - Mavriškega, 
s slikami, v broširani obliki, se 
dobi v zalogi knjigarne A. S., 
1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 

Za postni čas je ta knjižica 
posebno primerna, kjer se moli 
križev pot skupno, bodisi v cer-
kvi ali doma. Cena komadu je 
15c, pri večjem naročilu znaten 
popust. 

SLOVENSKI TRGOVCI 1 

OBRTNIKI, OGLAŠAJTE 
"AMER. SLOVENCU!" 

DRUŠTVO SV. DRUŽIŠ 
(Holy Family Society) 

št. 1. D. D. D. Joliet, lH«noi> 

Ustanovljeno 2. nov. 

Geslo: "Vse za vero, do"5 ' 
narod, vsi za enega, ede" 

za vse." 
Odbor za leto 1925. .j 

Predsednik George Sto" 
Podpredsed John Kram*1 

Tajnik Paul J. Laurieh-
Zapisnikar Frank Vv 

Blagajnik Jos. 
Reditelj Martin 

Nadzorniki: w 
Frank Vranichar, J o s e p h 

cel, Louis Martinčič-

Društvo šteje 507 člano^ 
članic ter 
na mesec se plača 

282 otrok. Za, , 
v slu^i na mesec se piaca v j 'ij 

bolezni $1.00 bolniške po^P 16; 
Od < 

bol'11 

na vsak delavni dan 
novitve do sedaj se 
plačalo $14,495.00 
pore. . -

1 Dne 1. julija 1925 se J« 
hajalo v blagajni $4906.2* 

Rojaki pristopite v na*6 . 

VAŽNO:—Pazite, da bodo naslovi naročnikov, katere nam 
pošiljate, pravilno napisani. Označite natančno, koliko je kdo 
plačal naročnine. 

Volilni kupon naročnikov. 
Upravništvu Amer. Slovenca, 

Chicago, 111. 

Dne . 1926. 

Priloženo Vam pošiljam $ za obnovitev moje 

naročnine na list "Am. SI." Mojih volilnih glasov je 

Glasujem za -

Naslov 

da dobi priznanje za zasluge in jubilejno nagrado. 

Pošljite mi jubilejni spominek. 

Podpis pošiljatelja 

Naslov •••••••••••••••"a*""M****"*"a"*""*'**"**"aM*""*"*"",M*a*"a(,*'**,'*"k*" 

ŽENITNA PONUDBA. 

Vdovec bi se rad seznanil v 
svrho ženitve s slovenskim de-
kletom ali vdovo v starosti 30 
do 40 let. Ker so radi moje 0-
brti otroci brez nadzorstva, je 
stvar nujna. Imam posestvo in 
dobroidočo obrt. Katero veseli, 
na j vpraša pismeno ali ustme-
no na A. G., 1844 W. 22nd PL, 
Chicago, 111. 

liko društvo, kjer se lah^^i \ 

ZEMLJA V WISCONSIN jako po 
ceni. 80 nkrov farma 11a State High-
way; 50 akrov izeišeene, do mesta 
je eno miljo. Stanovanjska hiša, 
hlev in sadnjak. Samo $2750. Rotovi-
ne je treba $500. — Wm. Hardy, 
Waukedha, Wis. 102-s. 

varujete za posmrtnino i® 
niško podporo. ^ 

Društvo plača $1.00 » » , 
de za vsakega novega S a 
kakor tudi Družba sv. ^ 
ne plača $1.00 nagrade; j 
$2.00 za vsakega novega ^ 
didata, ki ga pridobite v 

štvo. Jj 
Naš Mladinski o d d e l e ^ 

nudi lepo priliko, da z8 • i j 
jete svoje otroke. Ta 0 0 ^ 
raste od dne do dne ^ 
v kratkem eden izmed 
močnejših. . 

Za vsa nadaljna P0J* . 
obrnite se na odbor: J 

Predsednik: Geo. s t j,ii 
815 N. Chicago St.! W 1 

Paul J. Laurich, 512 N. 5 

way; blagajnik: Josep'1^ 
sich, 401 Hutchinson St-
Jolietu, 111 
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in najccneje kupite vedno Najbolje 
slovenskem 

Dry Goods Štoru 
JOHN GOTTLIEB 

1845 West 22nd St . Chicago. I1L 
SLOVENSKI NOTAR 

Izvršuje notarske posle točno, lično 'n 

nizki ceni. 
Se Vam toplo priporoča. 
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